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Der Eleine Rebeljpalter

Eine frohliche Beilage zur Reisezeitschrift «Schweiz»

Redigiert und gedruckt von der Offizin der humoristisch-satirischen Wochenschrift « Nebelspalter»

Verlag E. Lopfe-Benz AG, Rorschach

Ohne Alkoholer
wir’ es manchem wohler!

Nach durchzechter Nacht verirrten sich einst
zwei Studenten in eine Girtnerei. Es war
Sommerszeit, und der Tag kam frith. Aber
trotz der Helligkeit stelzten die Zwei storch-
beinig durch ein zugedecktes Treibbeer —
Scherben hinterlassend wie der beriihmte
Elefant im Porzellanladen.

So allmihlich kam ihnen aber die Morgen-
wanderung doch etwas kurios vor. Der eine
blieb stehen und sagte kopfschiittelnd: «Das
isch itz emu o hert gfrore dd morge!»

Aus den Beiden gab’s spiter trotzdem zwei
tiichtige Professoren!

*

Joggi hatte immer Durst und selten Geld.
Meist war er auf gutmiitige Spender ange-
wiesen, und wenn’s nicht anders ging, so
half er etwas nach.

An einem heiflen Augustnachmittag trat er
auch wieder einmal in die Gaststube. «Heif§
hiit, gill Joggi!», begriifite der gerade an-
wesende Gemeindeprisident den Schwitzen-
den. — «We Dir weit so guet sy, Herr
Gmeinspresidint!», gab Joggi ungescheut zu-
riick.

*

Vor Jahrzehnten hielten Blaukreuzvereine in
einem groflen Emmentaler Dorf eine Tagung
ab, die mit einem Demonstrationsumzug aller
Teilnechmer ihren Abschluff fand. Als der
Ortspfarrer von einem fithrenden Abstinen-
ten auf die eindrucksvolle Zahl der Mar-
schierenden aufmerksam gemacht wurde, gab
dieser ungeriihrt zuriick: «We mir Alkoho-
liker ¢ Umzug mieche, so gibs no vill der
grofler!»

Aufbesserung

1878 stellten die Aufseher der Strafanstalt
cines loblichen Schweizer Kantons das Ge-
such, es sei ihnen die Jahresbesoldung von
Fr. 800.— auf Fr. 1000.— zu erhdhen. Dieses
Begehren lehnte der Regierungsrat ab. Um
aber doch nicht gar hart zu sein, beschlof}
er, dem wachthabenden Aufseher sei dagegen
fiir jede Nacht /2 Liter Wein zu verab-
folgen.

Was scheinbar zur Erhdhung der Wachsam-
keit beigetragen hatte!

Aus einem Polizeibericht

Um Mitternacht meldet sich ein Mann auf
dem stidtischen Polizeiposten und erklirt in
heller Aufregung:

«Beim Betreten des Hausganges, als ich eben
die Tiire hinter mir abschliefen wollte, wurde
ich in der Dunkelheit iiberfallen und mit
einem Priigel iiber den Kopf geschlagen. Hier
sehen Sie die Beule. Ich ergriff die Flucht
und wage es nicht, allein nach Hause zuriick-
zukehren. Es muff sich dort ein Verbrecher
versteckt haben.»

Der Postenchef bringt fiir den Fall volles
Verstindnis auf. Er beauftragt einen Polizi-
sten, nachzusehn, was im betreffenden Hause
gespielt werde, und sich des Ruhestdrers zu
bemichtigen. Unterdessen mdge sich der
Ueberfallene im Wachtlokal von seinem
Schrecken erholen.

Schon nach einer Viertelstunde kehrt der
Polizist von seinem Dienstgang zuriick. Er
trigt das Kippi in der Hand; denn sein Kopf
ist ebenfalls von einer Beule angeschwollen.
«Hast du den Kerl erwischt?» erkundigt sich
der Postenchef.

«Eine schone Art Einbrecher!» brummt der
Polizist. «Ein ganz gewdhnlicher Garten-
rechen, den man im Hausgang stehen gelas-
sen hat. Wenn man ihm in der Finsternis auf
die Zinken tritt, schligt er einem mit dem
Stiel verdammt scharf an den Schidel!»

«Hopp, Bimpliz!»

Die Fuflballmannschaften von Biimpliz und
Grindelwald lieferten sich im Hochtal, am
Fufle der Eigernordwand, einen erbitterten
Kampf. Zur Anfeuerung seiner Mannschaft
hatte der siegreiche Fuflballklub aus dem
Unterland eine grofle Zahl Getreuer mitge-
nommen. Unter den Zurufen: «Hopp, Bim-
pliz! Hopp, Bimpliz!» schossen die Biim-
plizer ein Tor nach dem andern.

Das ging einem baumstarken Grindelwaldner
gegen den Strich. Wutentbrannt trat er auf
einen der heftigsten Schreier zu, holte mit
der flachen Hand zur Ohrfeige aus und
drohte im schonsten Grindelwaldner Dialekt:
«Wenn denn eppen en Flaatsch zum Grind
welltischt, mange-t-isch bloofl no es Maal
zmuulen: Hopp, Bimpliz!>»

«Ich komme soeben aus Pisa .. .»



Das Blasinstrument

Von Glocken und Tiirmen

Von einem bernischen Landstidtchen wird
berichtet, dafl noch heute bei der Beerdigung
eines armen Mannes mit zwei Glocken ge-
liutet werde und bei einem Reichen mit
allen.

Wer der Sache nachgeht, der wird heraus-
finden, dafl eben nur zwei Glocken im Turme
hangen ...

*

Unter den Augen der Dorfbevolkerung zieht
die vereinigte Schuljugend neue Kirchenglok-
ken auf. Der alte Carlo — ein lustiger Tes-
siner, der schon viele Jahre im Dorf lebt —
kommt sich dabei sichtbar wichtig vor. Er
fuchtelt und verfolgt sorgsam die Arbeit der
Kinder. Da entdeckt er einen Knaben, der
abseits steht und die Hinde in den Hosen-
taschen vergribt. Carlo winkt den Buben
herbei, deutet auf das Seil und befichlt: «Da
— stofy am Schnuer!»

*

Drei Dachdeckergesellen arbeiten auf dem
Kirchturmdach. Pl6tzlich rutscht der eine
aus und saust in die Tiefe. Unerschiittert ruft
ihm der zweite nach: «Du brauchst dann
nicht mehr heraufzukommen; es ist gleich
sechs Uhr!» — Meint der dritte: «Das sieht
er doch selber. Er fillt ja gerade bei der Uhr
vorbei!»

Aus der Witztruhe

Schulunterricht. Der Lehrer erzihlt, dafl die
Erfinder von Telephon und Telegraph, Bell
und Morse, taubstumme Frauen geheiratet
hitten. «Was schlieffc ihr daraus?» fragt er
die Klasse. Ein Bub antwortet: «Was Minner
doch leisten konnen, wenn sie daheim ihre
Ruhe haben ...»

*

«Haben Sie auch die erforderlichen Eigen-
schaften als Nachtwichter?» «Klar, Herr
Personalchef; ich wache bei jedem Geriusch
auf.»

Aus einem Offiziersrapport

In einem Rapport an das oberste militirische
Amt warf der Kommandant einer Truppen-
einheit einen Riickblick auf die wesentlichen
Ereignisse und Beobachtungen wihrend des
zu Ende gegangenen Wiederholungskurses.
Der Verfasser des bedeutsamen Schriftstiickes
verteilte Lob und Tadel nach bestem Wissen
und Gewissen. Zum Schlusse brachte der
Hochgalonierte die betriibliche Feststellung
zu Papier: «Es gibt immer noch Bureau-
ordonnanzen, wo nicht richtig schreiben
kénnen.»

Der Unterschied

«In meiner Neubauwohnung bin ich nicht
gliicklich!»

«Wieso?»

«Ja, wissen Sie, die Leute iiber mir sind riick-
sichtslos und die unter mir sind zu empfind-

lich!»

4 =
/] -.nllli l'l|||ll\\_\\\ B \*
1 - alw

Jay
(X
\.L\“

‘\\\\

Dorfmusik

In einer Ortschaft des Berner Oberlandes
brannte ein Hotel nieder. Die Brandursache
konnte nicht abgeklirt werden. Da der Eigen-
tiimer in finanzieller Bedringnis war, mun-
kelte man allgemein den Verdacht, er sei der
Brandstifter. Fiir eine Verurteilung konnten
aber keine ausreichenden Beweise erbracht
werden. Einige Monate spiter nahm die
Dorfmusik in der Silvesternacht auf dem
Dorfplatze vom alten Jahre mit einigen Vor-
trigen Abschied. Wegen der herrschenden
Kilte klangen die Tone, die <eingefrorens
waren, nicht ganz wie sonst. Das veranlafite
den brandgeschidigten Hotelier zu einer ent-
sprechenden abschitzigen Bemerkung. ‘Wor-
auf einer der Musikanten prompt erwiderte:
«Du ghertisch meini lieber s Firhore» (Feuer-
horn).

Anderer Leute Kinder

Frau Modern hat lange hin und her gemacht.
Schlieflich hat sie sich doch entschlossen,
ihren Goldschatz-Schnuggibuggi-Fritzli in
den Kindergarten zu geben, aber nicht ohne
die nétigen Anweisungen fiir die Kindergirt-
nerin: «Wiissed Si, de Fritzli isch halt e son
en finfiiilige! Schimpfed Si ndd mit em.
Gind Si lieber emal sim Nachbar e Ohrfyge,
winns mitenand dumm tiiend; das macht em
immer grofle Idruck!»

Arzt und Sackmode

Frither hieff es beim Doktor: «Machen Sie
sich frei, Friulein.»

Heute sagt der Arzt: «Leeren Sie bitte den
Sack.»

Das Diktatorchen

Sie saflen um den Tisch, politisierten, und
wurden sich nicht einig. Da schlug er auf
den Tisch, dafl die Gliser wackelten, und
schnaubte: «Wenns eso chunnt, wien ich
will, chunnts scho richt!»
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Herr Batzenklemmer ifst auswdrts, um seiner Frau etwas zu bieten

«Zweifiinfzig . . . Zweiachzig . ..

Dreizwanzig . . .

Einsiebzig — dasch mini Liibschpiis! »



	Der kleine Nebelspalter

